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ACTA 008-2025 SEPTIMA REUNION ORDINARIA DEL CONSEJO MUNICIPAL DE DESARROLLO COMUDE: En el
Municipio de Iztapa del Departamento de Escuintla, siendo las diez de la mafiana del dia treinta de julio del
afio dos mil veinticinco, constituidos en el Salén Municipal ubicado en la primera calle cuarta avenida esquina
zona uno del Municipio de Iztapa Escuintla; estando presente: Concejal Primero el sefior Albert Geovany
Morales Rodriguez, Sindico municipal Primero el sefior Andy Rodolfo Castillo Ochoa, Sindico municipal
Segundo el sefior Selvin Omar Garcia Avila, Concejal Segundo el sefior Pablo Abraham Ruiz Zacarias, Concejal
Tercero el sefior Julio Francisco Pérez Martinez y la Secretaria Municipal Licenciada Maria Raquel Castillo Sales
en su calidad de Secretaria del Consejo Municipal de Desarrollo -COMUDE-, con el objeto de celebrar la

reunion del CONSEJO MUNICIPAL DE DESARROLLO -COMUDE- del municipio de Iztapa del departamento de

Escuintla, procediéndose de la siguiente manera: -

PRIMERO: Verificacién del quérum: La secretaria del Consejo Municipal de Desarrollo COMUDE, Licenciada

Maria Raguel Castillo Sales, procede a la verificacién del quérum requerido, dejando constancia gue se cuenta
con el nimero establecido para la validez de la presente reunién, contando con la presencia de las personas
siguientes: Concejal Primero el sefior Albert Geovany Morales Rodriguez, Sindico municipal Primero el sefior
Andy Rodolfo Castillo Ochoa, Sindico municipal Segundo el sefior Selvin Omar Garcia Avila, Concejal Segundo
el sefior Pablo Abraham Ruiz Zacarias, Concejal Tercero el sefior Julio Francisco Pérez Martinez y los
Presidentes de los Consejos Comunitarios de Desarrollo, de las diferentes comunidades acreditados para las
reuniones ordinarias y extraordinarias mensuales siendo los siguientes: 1) Milvia Yasenia Corado y Corado,
Presidente COCODE Aldea Conacastillo, 2) Gonzalo Valladares Hernandez Presidente COCODE Aldea el Chile
3) Donaldo Zepeda Padilla, Presidente COCODE Aldea la Canasta, 4) Manuel Estuardo Pérez Salazar, Presidente
COCODE Aldea las Morenas, 5) Elionora Aguilar Segura, Presidente COCODE Barrio el Mordén, 6) Nora Azucena
Valladares de Pivaral, Presidente COCODE Barrio Lindo, 7) Amanda Santos Castro de Pedroza, Presidente
COCODE Caserio la Providencia, 8) Luis Amado Alvarez Alvarado, Presidente COCODE Casco Urbano, 9) Juan
Antonio Torres Colocho, Vocal Il COCODE Caserio Atitancito 10) Juan Carlos Melgar Pineda, Presidente
COCODE Caserio Blanca Cecilia, 11) Doris Verdnica Sosa Méndez, Presidente COCODE Colonia 20 de Octubre,
12) Eduardo Escobar Presidente COCODE Colonia la Democracia, 13) Danilo Ortiz Urizar, Presidente COCODE
Colonia Santa Marta, 14) Dagoberto Zetino Viana, Presidente COCODE Comunidad Waikiki, 15) Yexen Allendy
Donis Valladares Presidente COCODE Parcelamiento Wiscoyol |, 16) Marta Regina Gémez Hernandez,
Presidente COCODE Parcelamiento Wiscoyol I, 17) Silvia Patricia Melgar Gémez, Presidente COCODE El
Carrizo, 18) Amilcar Rocael Sandoval Barrios, Presidente COCODE Prados de Moron, 19) Juan Fermin Quevedo
Hernandez, Presidente COCODE Comunidad Arenas del Rio y LOS REPRESENTANTES ACREDITADOS DE LAS
ENTIDADES PUBLICAS: Dr. Juan José Figueroa Barrios, Centro de Salud, Byron de Ledn, Sub-Estacidn Iztapa,
PNC, Licenciada Kimberlyn Roosmery Cifuentes Barrera, Secretaria Alimentaria y Nutricion, SESAN,
REPRESENTANTE ACREDITADOS DE LAS ENTIDADES CIVILES: Walter Morales Ortega, Sindicato de
Trabajadores de Educacion, José Alfredo Alonzo Mendoza, FUNDAZUCAR, Fermin Hernandez Chilin,
Asociacién de Ministros Evangélicos lztapa, AMEI y PRESIDENTES DE CONCEJOS COMUNITARIOS DE
DESARROLLO INVITADOS: 1) Boris Aroldo Enriguez Centes, Presidente COCODE Aldea Atitan, 2) Jhonatan
Emanuel Palacios Santos, Presidente COCODE Colonia Santa Cecilia, 3) Erick Adolfo Torres Garcia, Presidente
COCODE Aldea Buena Vista, 4) Norma Alberta Guerra Paniagua, Presidente COCODE Comunidad El Esfuerzo,
5) Cristian Omar Martinez Villalobos, Presidente COCODE Aldea Conacaste, 6) Luis Eduardo Cataldn Hurtado,
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Presidente COCODE Aldea Puerto Viejo, 7) Rudhy Osorio Montepeque, Presidente COCODE Aldea El Guayabo,
8) Waldomero Alfaro, Presidente COCODE Caserio Santo Tomas, 9) Jennifher Zelada Corado, Oficina Municipal
de Proteccién a La Nifiez y Adolescencia OMPNA, 10) Alex Herndndez Unidad Gestién Ambiental UGAM, 11)

Erick Aguilar Oficina Municipal de Riesgo y Desastres, 12) Licenciada Vilma Ojeda Rojas, Coordinadora de

SOSEA, 13) Licda. Carol Dinora Pérez Salazar, Juez de Asuntos Municipales.

SEGUNDO: Oracién de apertura. Concejal Primero el sefior Albert Geovany Morales Rodriguez, solicita al
sefior Sacerdote Elmer Rodriguez, para que realice la oracién de bienvenida y bendicion para la presente

reunién del -COMUDE-, se procede a dar agradecimientos a Dios por la reunion del dia de hoy. ---------=-----—-

TERCERO: Palabras de bienvenida por Concejal Primero el sefior Albert Geovany Morales Rodriguez agradece

a los Integrantes del Concejo Municipal, a los presidentes de los Consejos Comunitarios de desarrollo
presentes, a los Representantes de las entidades publicas acreditados en el Municipioy a los Representantes
de la Sociedad Civil acreditados en el Municipio de Iztapa e invitados especiales por haberse hecho presentes

a la reunién del dia de hoy en la cual se abordan los temas de la agenda que se les detallardn a continuacion.-

CUARTO: Lectura y aprobacién de la agenda. La Secretaria del -COMUDE- Licenciada Maria Raquel Castillo
Sales, procede a dar lectura a los temas de agenda a tratar y detalla los puntos siguientes: 1) Verificacion del
Quérum, 2) Oracién de apertura 3) Palabras de Bienvenida, 4) Lectura y Aprobacién de la Agenda, 5)
Intervencién del Licenciado Juan Adolfo Hernandez Técnico en Pesca Maritima de la DIRECCION DE
NORMATIVIDAD DE LA PESCA Y ACUICULTURA VISAR-MAGA con el tema PESCA ARTESANAL. 6) Intervencién
de Representantes de FUNDAECQO, con el Avance del Plan de Ordenamiento Territorial POT. 7) Puntos Varios
8) Cierre de la Sesion, se somete a consideracion de los presentes la aprobacion de los puntos propuestos de

la agenda a desarrollar, la que luego de andlisis y discusién queda aprobada por unanimidad de votos sin

ninguna enmienda.

QUINTO: Concejal Primero el sefior Albert Geovany Morales Rodriguez, le otorga la palabra al Licenciado Juan
Adolfo Hernandez Técnico en Pesca Maritima de la DIRECCION DE NORMATIVIDAD DE LA PESCA Y
ACUICULTURA VISAR-MAGA con el tema PESCA ARTESANAL, quien procede a exponer la siguiente
informacién: LEY GENERAL DE PESCA Y ACUICULTURA. DECRETO No. 80-2002 REGLAMENTO DE LA LEY
GENERAL DE PESCA Y ACUICULTURA ACUERDO GUBERNATIVO No. 223-2005, establece que la Direccién de
Normatividad de la Pesca y Acuicultura, es la autoridad competente de la administracién de los recursos
hidrobioldgicos y de la aplicacién de la Ley General de Pesca y Acuicultura, reglamentos y disposiciones
técnicas relacionadas con la pesca y acuicultura, tales como acuerdos ministeriales que establecen medidas
de ordenacién pesquera, en su articulo 16 nos indica, Clasificacion: La pesca para los efectos de la presente
ley, se clasifica de acuerdo al medio en que se realiza, en: Pesca Maritima y Pesca Continental y también nos
regula las DEFINICIONES. Art. 8 numerales 26, 37, 38 y 34 Pesca: Accion gue consiste en capturar, recolectar,
extraer y cazar por cualquier método o procedimiento, recursos hidrobiolégicos. Pescador: Toda persona
natural o juridica dedicada a la pesca. Pesca Maritima: Pesca que se realiza en el mar, en esteros y bahias.
Pesca Continental: Pesca que se realiza en aguas interiores. En su Articulo nimero 8 numeral 27 PESCA
ARTESANAL: Actividad que se realiza sin embarcacion o con embarcacion (0.46 y 0.99) TRN; se puede realizar

en esteros; lagos; lagunas, rios. y mar. Articulo namero 20 Reserva La pesca comercial artesanal, se reserva
0
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exclusivamente para los guatemaltecos, aclara que para efectos de esta Ley se ha estado trabajando con los
pescadores del Municipio de Iztapa y que en la comunidad de Buena Vista se encuentra en formacion una
asociacién de pescadores e informa que los pescadores de otras comunidades se han agremiado a esta y que
aquellos pescadores que han quedado fuera de dicha asociacion se estara realizando un censo en cada
comunidad para poder trabajar con ellos y se realizara un censo, lo cual solo brindard un dato estadistico
sobre el nimero de pescadores que exista, asimismo procede a indicar que la sede central se encuentra en el
kilémetro veintidés de carretera al pacifico y en la Aldea Buena vista que también existe una oficina de la
direccién, el Concejal Primero el sefor Albert Geovany Morales Rodriguez agradece la intervencion e

informacion del representante de DIPESCA

SEXTO: Concejal Primero el sefior Albert Geovany Morales Rodriguez otorga la palabra a los Representantes
de FUNDAECO, representada por el Licenciado de Marco Vinicio Cerezo Blandon, Director General de
FUNDAECO en la Ciudad de Guatemala, acompafiado de la Biéloga Blanca Reyes Directora de FUNDAECO para
el Litoral Pacifico cuya sede se encuentra en el Municipio de Sipacate, Ingeniero Carlos Barillas Consultor
Principal del Plan de Ordenamiento Territorial, Gabriel Valle Asesor Técnico para la costa sur y la Tecnica
Forestal Maria Silvestre que trabaja el tema de manglares, y su objetivo es presentar el avance sobre el plan
del ordenamiento territorial en el municipio de Iztapa, el cual es importante para planificar las vias del futuro,
manifiesta también sobre los retos que tiene por la falta del ordenamiento territorial siendo los desastres y
los riesgos y vulnerabilidad de las comunidades en los desastres, Sofiemos en pensar la transformacion
planificada de Iztapa, indica que han realizado el plan de ordenamiento territorial para varias municipalidades,
asi como buscar proyectos estratégicos para el municipio como se desean esos proyectos en el futuro, todo
lo anterior es plan de reglamento de uso de la tierra, vision de futuro, lo anterior se ha estado trabajando con
los técnicos de la municipalidad, FUNDAECO y Novaterra, estan trabajando para lograr este proyectoy hacer
los analisis técnicos que se van a realizar para el futuro del municipio, indicando que Iztapa es un region que
se puede aprovechar por su rigueza natural, deja en la palabra al técnico asesor para que presente el plande
ordenamiento el cual consiste en lo siguiente: la etapa, preparacion para el proceso de OT, etapa 1]
diagndstico y dinamicas territoriales, etapa |l Formulacién del POT, etapa IV Gestién del POT y la creacion de
un reglamento el cual una vez publicado en el Diario de Centro América se convierte en Ley dentro de la
actividades para realizar seran GESTIONAR Y PROTEGER AL ENTORNO NATURAL: Conservacion y manejo
sostenible de bosques y humedales, restauracion del paisaje forestal, Reforestacién de cuencas hidrogréficas
con especies nativas, POTENCIAR UN DESARROLLO ECONOMICO MIXTO Y SOSTENIBLE: Desarrollo
agroindustrial sostenible (camaroneras), Desarrollo turistico costero con facilidades turisticas nuevas, Zona
rural agricola para innovacion productiva, Proyecto estratégico: Mercado de mariscos, Prayecto estratégico:
Museo de la biodiversidad. ORDENAR LA EXPANSION Y PROMOVER LA CALIDAD URBANA: Revitalizacion y
densificacion de la cabecera urbana y de una centralidad secundaria con servicios a la poblacion,
Consolidacion de una centralidad rural, Desarrollo urbano costero de baja densidad Desarrollo urbano verde
valorando al bosque como amenidad paisajistica, con equipamientos, publicos, Ejes viales principales a
consolidar y mantener, Eje vial alternativoa desarrollar. El MUSEO DE CONSERVACION DE LA BIODIVERSIDAD:
Descripcion de la propuesta: El museo de |a biodiversidad responde al primer lineamiento de la estratégica de
sostenibilidad ambiental como conservacion del ecosistema manglar, el bosque seco tropical y otros

ecosistemas estratégicos como los esteros, humedales, canales, las dunas y playas, también responde al
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segundo lineamiento, donde se establece |a proteccion de los recursos biolégicos marinos a través de la
creacion de dreas protegidas marinas y la armonizacién de la Produccion hidrobioldgica, con la reduccién de
la huella ambiental en la pesca. El museo de la biodiversidad serd un destino turistico que permitird
complementar la actividad comercial basada en la venta de mariscos con actividades educativas, sociales y de
conservacion de la vida silvestre, especialmente para formas de vida marina. El museo de la biodiversidad sera
un destino turistico que permitird complementar la actividad comercial basada en la venta de mariscos con
actividades educativas, sociales y de conservacién de la vida silvestre, especialmente para formas de vida
maritima Conectividad a partir de vias terrestres y marinas, con senderos ecolégicos que conecten desde el
casco de Iztapa, y recorridos a través del canal por medio de lanchas, enfoque del proyecto serd el Comercio,
Turismo,  Movilidad, Espacio Publico, Industria, Logistica, Conservacién y Formacién. CENTRO DE
CAPACITACION Y MERCADO DE MARISCO: Descripcion de la propuesta: El planteamiento del proyecto de la
Ciudad de Mariscos se enmarca dentro del cuarto lineamiento de la estrategia de sostenibilidad social, se
establece la promocion de laidentidad territorial como elemento articulador social, de la misma forma, dentro
de la estrategia de sostenibilidad econémica se articula como parte del tercer lineamiento para el desarrollo
productivo para sectores existentes la construccién de infraestructura publica orientada al fomento del
turismo y al fomento emprendimiento locales sostenibles. El principal objetivo es el desarrollo econémico
integral del centro histérico de Iztapa y una actividad propia autosostenible. Conectividad, con sistemas de
transporte peatonal y una ciclovia desde el casco histérico de Iztapa o a través del Casco Urbano principal.
Espacio para actividades comerciales como ferias o mercados, con zona de paseo, estancia y juegos y destino
turistico que permitird complementar la actividad comercial basada en la venta de mariscos con actividades
educativas, sociales. El Mercado y Centro de capacitaciones, funcionardn como uno solo debido a las
caracteristicas de la ciudad compacta, Vinculdndolos al Museo de Biodiversidad, en los cuales estaran
involucrados todos los pobladores, impactando en reforzar la integracién social y el desarrollo econémico. El
mercado podréd implementarse en el centro del casco urbano como un proyecto piloto para monitorear su
efectividad e impulsar su éxito turistico, acompafiado de la peatonalizacién del mismo casco para hacerla una
ciudad de los Mariscos, y en un futuro formalizarlo, con infraestructura acondicionada para las actividades
propuestas, informa que el proyecto y andlisis geografico asi como los mapas se le entregara a la Direccién de
Planificacién Municipal, decirles que este plan no le estd costando nada a la municipalidad lo cual es pagado
por la embajada de Francia y la Cooperacién Francesa, se estd trabajando con el Municipio de Sipacate,
Livingston y se dard capacitacién para fortalecer sus capacidades, asi como |a firma de un convenio de trabajo
con la Municipalidad para que toda esta informacion sirva para el futuro del municipio. El Concejal Primero
el sefior Albert Geovany Morales Rodriguez procede agradecer tan valiosa informacién a los representantes

A FUND A0, ~ e e

SEPTIMO Puntos varios: El Concejal Primero el sefior Albert Geovany Morales Rodriguez procede con los
puntos varios aprobados para el dia de hoy, iniciando con la participacién del Doctor Juan José Figueroa con
el tema de Ia Miasis por  Gusano Barrenador  del Ganado en Humanos;
Miasis: es una infestacion parasitaria de larvas de mosca en un tejido vivo. Antecedentes: El gusano
barrenador fue descrito por primera vez infestando a los seres humamos en 1,858 es endémico en América
del Sur. Durante 20 afios Panama y EEUU estuvo libre de esta infestacion, sin embargo, a partir del 2023

comenzaron a registrarse casos en animales en Panamd, Costa Rica y Nicaragua y en 2024 casos en humanos
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en estas regiones. Guatemala: afio 2025 se reporta 5 casos confirmados en humanos en los departamentos
de Jutiapa, Chiquimula y Jalapa, aspectos epidemioldgicos El reservorio del gusano barrenador (Cochliomya
hominovorax) son todos los animales de sangre caliente, incluyendo los seres humanos. Reservorios del
gusano barrenador: Animales de granja: Bovinos, equinos, ovinos, caprinos y porcinos son huéspedes
comunes. Aves: Gallinas, pavos, gansos, entre otras, también pueden ser afectadas. Animales silvestres: Una
amplia variedad de mamiferos y aves silvestres pueden actuar como reservorios. Humanos: Aunque menos
comun, los humanos también pueden ser infestados, especialmente en Areas endémicas y con heridas
abiertas. Animales de exhibicién: Zoologicos y circos pueden albergar animales susceptibles al gusano
barrenador. Transmisién: La infestacién se da cuando una mosca deposita sus huevos en la herida superficial
de un mamifero. Mosca verde azulada de la especie Cochliomya hominivorax de 10-15 mm, vive 2 semanas,
deposita paguetes de 12 a 400 huevos y puede llegar a depositar hasta 4,000 huevos, puede desplazarse hasta
unos 50 Km 50 Km del punto de nacimiento Yy transportarse en vehiculos en donde se posan. El procedimiento
Toma de muestra: el profesional de salud debe realizar la toma de muestras de larvas o queresas (huevos)
segun las siguientes indicaciones: Equipo de proteccién personal (bata, guantes estériles, mascarilla y lentes)
Asepsia y antisepsia Toma de la muestra: Usando pinzas de diseccidn esterilizadas, abrir la herida y desde su
fondo extraer todas las larvas y colectar entre 6 y 10 larvas siempre que estén completas y en buenas
condiciones Asegurarse de tomar las muestra de las dreas mas profundas de la herida, preferentemente de
las heridas visibles. Presencia de queresas (masa de huevecillos): desprenderla cuidadosamente con un bisturf
y colectarla como complemento para la muestra. Manejo de la muestra de mudiltiples heridas: Si el paciente
presenta mds de una herida visible, se deben tomar varias muestras, cada muestra debe ser tomada de forma
individual de cada herida y colocar en viales separados con etanol al 70% asegurindose de que cada vial este
correctamente identificado. Eliminacién de larvas no utilizadas: Las larvas que no se considere parte de la
muestra deben ser eliminadas y destruidas en su totalidad, se debe tener especial cuidado que las larvas no
caigan al suelo, para ello: Macerar las larvas y colocarlas en bolsas de desechos bioinfecciosos o en bolsas
herméticas rotuladas “desechos bioinfecciosos” Las bolsas (rojas) deben ser depositadas en el contenedor
adecuado para desechos bioinfecciosos, Nota Importante: Las muestras deben ser enviadas dentro de las
primeras 24 horas a la direccién de Laboratorio Nacional de Salud. Procesamiento de la Muestra: EI LNS llevara
acabo el procesamiento de las muestras de acuerdo con el andlisis entomolégico e identificacién taxonémica
del estadio larval de Cochliomya hominivorax. Tiempo de entrega de Resultados: Los resultados estardn
disponibles 24 horas después de haber recibido la muestra. Interferencia o Limitaciones en el andlisis y calidad
de los resultados: Toma de muestra inadecuada (larvas congeladas o con presencia de colorante) Obtencion
de un solo segmento de la larva Contaminacién de la Muestra Uso de conservantes que no sea etanol al 70%
Transporte inadecuado de la muestra. cuadro clinico: Las manifestaciones clinicas consisten en: Fuerte dolor
en la regién afectada Prurito intenso que obliga a rascarse, Malestar en la zona afectada, Eritema cutdneo,
Nédulos cutdneos, Herida que supura, Presencia de una protuberancia dolorosa en la piel con sensacién que
se mueve, Se observa larvas en la herida, Sino se recibe tratamiento puede causar la muerte en cualquier
especie debido a shock téxico o penetracién en las visceras y/o cavidades. Manejo Clinico del paciente:
Personal de salud que brinde la atencién debe utilizar el Equipo de Proteccién Personal. Historia clinica y
examen fisico para evaluar la lesién y signos de infeccién Asepsia personal: Lavado de manos con agua y jabon
y colocar guantes estériles antes de tocar la herida. Manejo de Miasis: Extraccién de larvas: Usar pinzas

estériles para retirar las larvas, Limpieza de la herida, lavar con solucién salina y aplicar un antiséptico.
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Tratamiento antiséptico: Usar cremas antibacterianas y cubrir la herida con apésitos estériles (segun
indicacion medica) Seguimiento: Dar indicaciones al paciente sobre el cuidado de la herida y signos de
infeccion. Revisiones: Programar citas para evaluar la evolucidon. Consideraciones especiales:
Inmunocomprometidos: Aumentar medidas de asepsia y considerar antibidticos Enfermedades crénicas
adaptar el tratamiento a las necesidades del paciente, tratamiento La Unica forma de tratar la infestacién por
el Gusano Barrenador del Ganado es extraer fisicamente las larvas del tejido afectado Medicamentos y
cuidados Adicionales: Se pueden utilizar antibiéticos para evitar infecciones secundarias. Analgésicos en caso
de dolor severo En situaciones graves puede requerirse debridaciones quirlrgicas; indica que en Escuintla
sobre paso 8 casos en humanos el caso mas cercano se dio en el puerto de san José y en Iztapa no se ha
detectado ningln caso. Se continta con los puntos varios otorgando la palabra al presidente del COCODE
Parcelamiento Wiscoyol |, procede indicar gue tiene una peticion junto con otros parceleros del Wiscoyol |,
con el problema que se esta dando con el agua potable en la comunidad, se le informa que ya se tiene una
comision agendada para realizar una inspeccion en el drea junto con autoridades de la direcciones
municipales, agradece el apoyo de la PNC, con relacién a los escapes de las motocicletas en su comunidad
agradece la palabra y solo requiere que no se creen especulaciones con relacién a casos del gusano
barrenador. Presidente de Casco Urbano, agradece el trabajo con relacién a motocicletas con escapes
abiertos lo cual se han detenido a 2 jévenes sin documentos lo que hizo prevencién en los vecinos y se obtuvo
un resultado positivo. Se le otorga la palabra al presidente COCODE Arenas del Rio, informa que fuera del
municipio la gente comenta buenas cosas del municipio de Iztapa, sin embargo es preocupante la situacion
del centro de salud porque nunca hay medicina lo cual es lamentable, también se manifiesta a los
representantes de la PNC que se realicen méas patrullajes en horario de la noche ya que hubieron dos casos
en viviendas que fueron saqueadas y es importante que se tomen cartas en el asunto y por dltimo se le otorga
la palabra a la hermana Angelina Tejada de Cristo Obrero quien procede a comentar que estd muy agradecida
por todo el apoyo brindado sin embargo se refiere a la contaminacién auditiva que produce el gimnasio que
estd junto a la escuela Cristo Obrero lo que afecta con la educacidn de los alumnos, y también que tienen
problema con la basura que les tiran a sus instalaciones, por lo que pide se le apoye con esta situacién lo cual
afecta a los niflos que se educan en este establecimienta, concluyendo con esta intervencidn los puntos varios
aprobados para el dia de hoy, se agradece por parte del Concejal Primero el sefior Albert Geovany Morales

Rodriguez la intervencién de cada uno de los participantes. -

OCTAVO: Aprobacién del acta y cierre de la reunién: Se procede a dar lectura a la presente acta, la que
posteriormente es aprobada vy ratificada por unanimidad de votos, una vez agotada la agenda, se da por
concluida la presente reunién, en el mismo lugar y fecha de su inicio, siendo las once en punto, bien enterados
los comparecientes de su contenido, objeto, validez y efectos legales, la aceptan, ratifican y firman y para los

usos legales, extiendo, firmo y sello la presente acta.
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